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Re Inspection des bateaux & vapeur.

BUREAU DE L’AUDITEUR, OTTAWA, 18 juillet 1896.

MonstEur,—Les états de Vinspecteur des bateaux & vapeur P. Thompson, montrent
que les droits d’inspection des navires dont les noms suivent ont été payés au receveur
des douanes & Peterboro, qui n’en a pas rendu compte :—

Navires. Date du paiement. Montant.
North-Star .................. e Juin 1895. § 8 20
Widgeon . ..o iiiiii i « } 5 64 .
Daisy.. .......cccoiivieiii i oo, Juillet 1895, 5 56
Beaver......... oo i iiii i “ 6 44
Bello-Fair........ ..... N } “ 5 56
Golden-City.. ... voovve v iiiii “ 10 44
Hary-Ellen. ... .....cocoiiiiiii it « '8 60
Idle-Hour......... S “ 5 16
Undine.......coouiiieiiee viniinaeannn “« 6 12
Outlet-Queen . ... ... cooveeeiinvninneann. Aofit 1895, 6 44

68 16

Le méme inspecteur fait aussi rapport que le droit d’inspection du vapeur Neilie

($5. 56) -2 6t¢ payé a Smith’s-Falls le 12 septembre 1895, et je ne vois pas qu’il en ait été
rendu compte.

Veuillez done me renseigner & ce sujet.
Je suis, monsieur, votre obéissant serviteur.
Au commissaire des douanes. J. L. McDOUGALL, 4.G.

DEPARTEMENT DES DOUANES, OrTAWa, 25 aoit 1896.

‘MoNsIEUR,—dJ accuse receptlon de votre lettre du 18 juillet dernier, au sujet des
droits d’inspection de bateaux & vapeur perqus par Pex-receveur des douanes au port de
Peterboro, et par le sous-receveur & Smith’s-Falls, Ontario.

Le premier n’a pas rendu compte du montant recu par lui ($68.16) et est défalca-
taire d’autant.

J’ai porté ce déficit a la connaissance de linspecteur en chef de Toronto, lequel
w’informe qu’a la date du 7 de ce mois il a fourni &4 M. Hodgins, avocat, de Toronto, un
état des sommes dont il est question dans votre lettre, afin qu'il puisse prendre les me-
sures nécessaires pour les faire payer par les cautions de l'ex-receveur.

Le sous-receveur de Smith’s-Falls n’a pas, dans le temps, rendu compte du droit
($5.56) percu par lui le 12 septembre, mais dés que son attention eut été attirée sur cette
irrégularité il s’est empressé de déposer le montant au crédit du receveur général.

Je vous transmets sa lettre d’explication:

Je suis, monsieur, votre obéissant serviteur,
A TYauditeur général. JOHN McDOUGALD, commissaire.

Smrre’s-FaLts, 23 juillet 1896.

CHER MONSIEUR,—J’ai re¢u votre lettre du 21 de ce mois, qui m’a fort surpris;
mais ma surprise fut encore-plus grande quand jexaminai mon registre des “ Droits de
tonnage des bateaux & vapeur ’ largent percu du capitaine Garrett, et dont I'inspec-
teur Thompson a donné recu ($5 56), était dans le livre et y était resté depuis la date
de l’mspectlon La seule maniére dont je puisse exphquer comment il se fait que cette
somme n’ait pas été remise en temps utile est que c’est par oubli. Mon livre de recettes
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